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УДК: 

Dem. 11, 1.

1. Ка да је Бог бла го сло вио 
Авра ха ма, и учи нио га пр вим свих 
вер них, пра вед них и по ште них, 
Бог га ни је учи нио оцем јед ног 
на ро да, не го мно гих на ро да, бу-
ду ћи да му је ре као: Тво је име не
ће би ти Аврам, јер сам те учи нио 
оцем мно гих на ро да (Пост. 17, 5). 
Са да, дра ги при ја те љу, по слу шај 
зна че ње ре че но га и основ оно га 
по ко јем је ис прав но да исту па мо 
про тив [јеврејског] на ро да, ко ји 
нам је прет хо дио, ко ји ве ру је да 
су они се ме Авра ха мо во. Они не 
раз у ме ју да су про зва ни кне зо ви 
Со дом ски и на род Го мор ски (Ис. 1, 
10), да је њи хов отац Амо ре јац и 
мај ка Хе теј ка (Јез. 16, 45), и да су 
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Афраат, Приказ 11 : О об ре за њу

од ба че но сре бро (уп. Јер. 6, 30), и си но ви од мет ни ци (Ис. 30, 1; Јер. 3, 
22; 6, 30). Мој си је, во ђа њи хов, о њи ма све до чи: Бу ни ли сте се про тив 
Го спо да, од да на ка да вас по знах (Пнз. 9, 24). Он је та ко ђе по но вио ово 
у Пе сми Све до чан ства: Ло за њи хо ва је ло за из Со до ма, из за са да Го мо ре. 
Гро жђе ва ше је гор ко и грозд ваш вам је го рак (Пнз. 32, 32). Он је та ко ђе 
на зна чио у Хим ни Све до чан ства на ро ду, ко ји је од на ро да, ка да је ре-
као [Израиљу]: Раз дра жи ћу вас са на ро дом ко ји ни је на род, и са лу дим 
на ро дом раз љу ти ћу вас (Пнз. 32, 32; Рим. 10, 9). Пре ко про ро ка Иса-
и је, Све ти је све до чио ка да је ре као: За са дио сам ви но град и па зио сам 
га, али уме сто гро жђа ро ди ви ња гу (Ис. 5, 2). Про рок Је ре ми ја је та ко ђе 
го во рио о за јед ни ци на ро да: За са дио сам те као ло зу од се ме на истин
ско га, а ти се по бу ни про тив ме не као ту ђа ло за (Јер. 2, 21). Је зе ки ља 
та ко ђе све до чи о ло зи: Ва тра је са го ре ла гра не ње не, сре ди на јој је из го
ре ла, и ни је ви ше од ко ри сти (Јез. 15, 4). [Израз]: Ло за је за са ђе на као 
се ме од и стин ско [односи се] на пра ро ди те ље њи хо ве, али де ца њи хо ва, 
окре ну ла су се не чи стим де ли ма Амо ри ћа на. Ка да љу ди, од би ло ко-
јег на ро да, слу же прав ди, они су на зва ни де ца и на след ни ци Авра ха-
ма, оца њи хо ва. Али де ца Авра ха мо ва, ка да по чи не не чи сто де ло ту ђег 
на ро да, по ста ју Со до мља ни, и на род Го мо ре. Као што Иса и ја о њи ма 
све до чи: Чуј те реч Го спод њу, кне зо ви Со до ме, и на ро де Го мо ре (Ис. 1, 
10). По ка жи ми, му дра че, ко ји на род је био у Со до ми и Го мо ри у вре-
ме про ро ка Иса и је. У да не Ло та, њих је по гу био бес Бо жи ји и ни ка да 
не ће би ти по но во на ста ње ни. Је зе ки ља по ка зу је по ква ре ност Со до ме, 
и на зи ва је се стром Је ру са ли ма, ка да јој го во ри: Се стра тво ја Со до ма 
и кће ри ње не, по чи ни ле су зла де ла ко је сте по чи ни ле ти и кће ри тво је. 
Ово је бе за ко ње Со до ме и кће ри ње зи них: ни су за ру ку узе ле си ро ма шна и 
убо гог. Ка да сам ова де ла ви део ме ђу њи ма, Ја их за трх (Јез. 16, 48–49). 
Бу ду ћи да су Со до ма и Го мо ра и су се ди њи хо ви за тр ти у про шло сти, 
за што Иса и ја го во ри: По слу шај те, кне зо ви Со до ме и на ро де Го мо ре? Он 
их је та ко на звао ка ко би по пра ви ли сво је по на ша ње, бу ду ћи да су чи-
ни ли и уче ство ва ли у де ли ма Со до мља на. Јер они су об ре за ни и нео-
бре за ни, и иза бра ни и од ба че ни. Ипак они се хва ле: Ми смо об ре за ни 
и иза бра ни и зна ни ме ђу свим на ро ди ма!

Dem 11. 2

2. Ово је по зна то сви ма ко ји ви де. Без ве ре, об ре за ње не зна чи ни-
шта, ни ти је оно од не ке ко ри сти, бу ду ћи да је ве ра пре об ре за ња, и об-
ре за ње је [само] знак. За вет је дат Авра ха му, ка да му је Бог ре као: Ово 
је за вет мој, ко ји ћеш др жа ти, да об ре зу јеш сва ког му шкар ца (Пост. 17, 
10). Док је би ло ми ло оно ме ко ји је ово дао, [обрезање] је чу ва но за јед-
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ܘ  ܪ ܕ  ܘܐ ̈  ܪ܂  
 ܕ  ܼܗܘ   ܂ ܕ ̈ܙܕ  

̈ܘ ̈ܘ ܂ ̈ܘ ܐ  ܼܗܘ   
ܬ ܂ ܘܬ̈ ܐܘܕ  ܕ  ̈  

  ܂ ܗ ܪܗ܂ ܕ ܼܗܘ    
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но са за по ве сти ма За ко на, и би ло је ко ри сно и да ва ло им је жи вот. Али 
у вре ме ка да За кон ни је чу ван, об ре за ње им ни је ко ри сти ло. Је ро во ам, 
син На ба тов, по то мак Јо си фов, из пле ме на Је фре мо ва, био је об ре зан, 
као што је Све ти за по ве дио Авра ха му, и као што је Мој си је по ме нуо у 
За ко ну. Сви ца ре ви Изра и ља, ко ји су ишли по за ко ну Је ро во а ма, би ли 
су об ре за ни и из дво је ни, али због гре ха њи хо вих, ни су са чу ва ни у до-
бром се ћа њу. Ко ју ко рист је Је ро во ам имао од об ре за ња сво га, и сви 
ца ре ви Изра и ља ко ји су ишли ње го вим сто па ма? И од ко је ко ри сти је 
[обрезања] би ло Ма на си ји си ну Је зе ки ји ном, чи ји су се гре си умно жи-
ли то ли ко да Го спод ни је мо гао Је ру са ли му по но во опро сти ти?

Dem 11. 3

3. У сва ком по ко ле њу, ка ко му је ми ло, Бог да је за вет свој свим 
по ко ле њи ма и пле ме ни ма, и они га чу ва ју у свом вре ме ну, и ме ња ју. 
Он је за по ве дио Ада му да не је де са др ве та по зна ња до бра и зла, али 
за то што ни је чу вао за по вест и за вет, он је про клет. Енох, је био мио 
Бо гу, не за то што је чу вао за по вест о др ве ту, па га је Бог узео у жи вот 
[вечни], не го за то што је ве ро вао. Бо гу ни је [нужно] би ло ми ло да се 
чу ва за по вест да се не је де од др ве та. [Бог] је од бе са по то па, са чу-
вао Но ја, ко ји је чу вао сво ју не по роч ност и пра вед ност. Он је са њим 
ус по ста вио за вет, као и са по ко ле њи ма на кон ње га, ка ко би се она 
уве ћа ла и умно жи ла. [Успостављен је] за вет ду ге, из ме ђу Бо га, зе мље 
и сва ког те ла. Об ре за ње ни је да то ни у јед ном од ових за ве та. Ка да 
је Бог иза брао Авра ха ма, ни је га по звао, иза брао и име но вао оцем 
свих на ро да због об ре за ња, не го због ве ре. На кон што је по ве ро вао, 
[Бог] му је за по ве дио да се обре же. Да [људи] жи ве кроз об ре за ње, 
Авра хам би се за си гур но пр во об ре зао, а по том би ве ро вао. И ако је 
об ре за ње да то као пут у веч ни жи вот, Пи смо би за си гур но от кри ло 
да се Авра хам об ре зао, и да му се об ре за ње ра чу на ло за пра вед ност. 
Али ово је на пи са но: Авра хам је по ве ро вао у Бо га, и ве ро ва ње ње го-
во му је узе то за прав ду (Пост. 15, 6; Рим. 4, 3). Они ко ји су ве ро ва ли 
и док ни су би ли об ре за ни, жи ве ли су, а они ко ји су би ли об ре за ни, а 
ни су ве ро ва ли, њи хо во об ре за ње ни је би ло од ко ри сти. Авељ, Енох, 
Но је, Сим, Ја фет ни су би ли ми ли Бо гу због об ре за ња, не го за то што 
је сва ко од њих, у сво је вре ме, чу вао свој за вет, јер су ве ро ва ли да је 
Он Је дан, ко ји под у пи ре у сва ком по ко ле њу, ка ко му је ми ло. Мел хи-
се дек је био све ште ник Бо га Ви шње га. Бла го сло вио је Авра ха ма иа ко 
ни је био об ре зан, и по зна то је да ни жи при ма бла го слов од оно га ко ји 
је [по чину] ве ћи од ње га.
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Dem 11. 4

Dem 11. 5

̈ܘܢ ܘܐܬܘ ܂ ܕ ܐ ܕܪ ܪ ̈ܗܝ  
ܕ ܐ ܕ ܗ܂  ܕܡ ܘܐܬ܂  

ܕ ܘܕ  ܠ܂ ܘ ܕ    
܂ ܘܟ ܐܬܘ ܡ ܕ ܐ  ܗܘ  
 ܕ ܐ  ܼܗܘ  ܕ̈ ܂ ܐ  

 ܂ܕܗ ܘ ܕ  ܂ ܕ ܐ  
 ܠ܂ ܚܘ ܕ ܬܬ ܬܘܙܕ ܙ  
 ܂ ܪܘܕ ܘܐ   ܘܗܝܘ  ܪܗ܂  

̈ ܂ ܕ ܘ ܘܢ܂ ܕܘܢ ܪܗ܂  
ܐ ܪ ܂ ܘ ܘ   ܢܿܗ ̈  

ܘܪܬ  ܂ܐܬ ܗܡܘ  ܝ  ܼܗܘ  
ܘܪܬ ܝ ܝ܂ܗ ܘܘ ܘܕ ܐ   

ܗ ܗܬܗ ܪ ܘ ܬ܂ ܐ̈ ܂  
ܡ ̈܂ ܗܘܘ ܘܪܬ  ܐ ܕܘܪ܂ ܗ  
ܘܐ ܼܗܘ܂  ܘܗ ܐܗܡ܂ ܼܗܘ ܪ ܪ  

ܗܘ ܕܥ ܘܪܬ܂ ܗܘܬ  ܕ ̈ ܬܪܢ  
ܕ܂ ܘܪܬܗ  ܘܐܬ ܗܡ ܕܪ ܂  

ܐ ܂ ܗ ܗܡ ܕܗ܂ ܐ ܘܐܬ  
 ܬܗ܂ ܗܬܕ ܐ  ܕܗ `  

 ܂ ܪܘܘܕ ܘ ܗ  ܡ ܐܘܬܪܬ  
ܘ܂ ܘ ܘܚ܂ ܘܟ ܗ ܘܪܬܗܘܢ܂ ܐܢ  

 ܗܘ ܘܪܬ ܘ ܡ ܂ܐ ܐ    
ܗܼܘ ܕ ܘܗ̈ ܘܢ܂ ̈ܗܘܢ ܘܕ ܘܢ  

ܼܗܘ  ܕܩ ܕܨ܂ ܐ ܕܪ ܪ  ̈ܒ  
܂ ܕܐ ܟ ܗܡ    ܼܗܘ  
܂ ܗܝ ܘܬܨ ܕ  ܪܕ  ܟ  

 
 

Dem 11. 4 

 
   ܂ܘܐ ܘܪܬ   

ܪ ܂ܐܬ  ܗ  ܗܡܐ ܘ  ܐܘܪ  
̈ܕ ܘܐܬ  ܢ܂  ܗ ܪ܂ ܐ  

ܘ  ܪ ܕ  ܘܐ ̈  ܪ܂  
 ܕ  ܼܗܘ   ܂ ܕ ̈ܙܕ  

̈ܘ ̈ܘ ܂ ̈ܘ ܐ  ܼܗܘ   
ܬ ܂ ܘܬ̈ ܐܘܕ  ܕ  ̈  

  ܂ ܗ ܪܗ܂ ܕ ܼܗܘ    

̈ ܐܬ  ܂ܗ ܐܘܪ ܘܕ   
ܙܪ܂  ܕ ܕ܂ ܘܐܬ ܪܘ ܕܪܬܗ܂  

ܘ    ̈ ܗܘܢ܂ ܕ ܠ ܕ  
 ܐܗܡ ܘܪ ̈܂ ̈ܘܢ ܢ  

 ̈ܘܙ ܗ ̈ܘܝ ̈܂ ܬ  ܗ  
ܐ܂  ܕ ܐ ܗܘ܂  ܐܗܡ ܪ  

 ܘܐܬܪ ܘܐܬ܂ ܐ ܐܬ ܕܪ ܘܪ  
 ܕܐܗܡ܂ ܪ ܘܪܬ ܘܐܬܬ ܬ܂  

ܘܗ܂ ܘ ̈ܘܗܝ܂ ܘܒ ܘ܂  
 ܂ ܘܬ̈  ܒ ܕ ܂ܪ ܪܘ  

̈ ܂ ܘ ܘ ܬ ܒ ܿ ̈ܘܗ  
ܕ  ܛ ܘܐܦ   ܗܡܕܕܗ ܕܐ  

ܬܗ܂  ܕܫ ܪ  ܗ܂ ܪ ܗܘ ܐܦ ܪ܂  
ܕ ܐܢ ܗ܂ ܕ  ܘܪܬ ܿܘܐܘܗ  

 
 

Dem 11. 5 

 
ܕ ܐܢ  

ܘܪܬ ܢ܂ ܐ̈  ̈ ܐ ܂ ̈ܘܪ  
ܛ ̈ܘ ܂ ̈ܘ ܢ ܐܦ܂ ܗ̈ ܂ ܕܗ ܘ  

   ܂̈ ܐ ܐܪ   
 ܂ ܕ  ܕ ܗ  ܢ܂ܐ  

ܘ ܘܪܬܗܘܢ ܪܘ  ܂ ܐ  ܕܗ  
 ܐ  ܠ ܪ܂ ܕܬܪ   ܘ  

ܢ܂ ̈ ܘ ܐܕܘܡ܂ ܘ ܐܒ ܘ̈ ܘܕ܂  
ܘ  ܝ̈  ܂ ܕ  ܘܢܕ  
̈ ܂ ܘܢܘ ܕ ܐ ܪ  

  ܘܪܬ܂ ܿ ܐܬܗ ܐܢ ܘܢ܂  
ܘܕ  ܂ ܘ ܂ ̈ܐܕܘܐ̈ܘ  

ܝ ̈ܘ܂ ̈ܘ ܢܕܗ ̈ ܂ܗ ܂ ̈ܘܪ  
ܐ  ܘܪܬܗܘܢ ܗܝܗܘܬ ܕ ܿ ܂ܬܪ ܕܗ  
ܘܢ ܗ ܕ ܐ ܪܘ܂  ܘܕ  ܐܦ  

܂ ܕܬܪ     ܂ܕܐ  
ܕܕ   ܗܡ ̈ܕ܂ ܐܐ ܂ ܘܐ  

ܘܢ ܐ ܕ܂  ܐܪ   ܘܘܢ  
 ܂ ܘܪ ܬܪ ܢ܂ܢ ܕܬܘܒ ܘ   

ܘܐܦ ܪ܂   ܕܪܬ ܕ ܗܝ ܘ ܬܢ܂  

̈ ܐܬ  ܂ܗ ܐܘܪ ܘܕ   
ܙܪ܂  ܕ ܕ܂ ܘܐܬ ܪܘ ܕܪܬܗ܂  

ܘ    ̈ ܗܘܢ܂ ܕ ܠ ܕ  
 ܐܗܡ ܘܪ ̈܂ ̈ܘܢ ܢ  

 ̈ܘܙ ܗ ̈ܘܝ ̈܂ ܬ  ܗ  
ܐ܂  ܕ ܐ ܗܘ܂  ܐܗܡ ܪ  

 ܘܐܬܪ ܘܐܬ܂ ܐ ܐܬ ܕܪ ܘܪ  
 ܕܐܗܡ܂ ܪ ܘܪܬ ܘܐܬܬ ܬ܂  

ܘܗ܂ ܘ ̈ܘܗܝ܂ ܘܒ ܘ܂  
 ܂ ܘܬ̈  ܒ ܕ ܂ܪ ܪܘ  

̈ ܂ ܘ ܘ ܬ ܒ ܿ ̈ܘܗ  
ܕ  ܛ ܘܐܦ   ܗܡܕܕܗ ܕܐ  

ܬܗ܂  ܕܫ ܪ  ܗ܂ ܪ ܗܘ ܐܦ ܪ܂  
ܕ ܐܢ ܗ܂ ܕ  ܘܪܬ ܿܘܐܘܗ  

 
 

Dem 11. 5 

 
ܕ ܐܢ  

ܘܪܬ ܢ܂ ܐ̈  ̈ ܐ ܂ ̈ܘܪ  
ܛ ̈ܘ ܂ ̈ܘ ܢ ܐܦ܂ ܗ̈ ܂ ܕܗ ܘ  

   ܂̈ ܐ ܐܪ   
 ܂ ܕ  ܕ ܗ  ܢ܂ܐ  

ܘ ܘܪܬܗܘܢ ܪܘ  ܂ ܐ  ܕܗ  
 ܐ  ܠ ܪ܂ ܕܬܪ   ܘ  

ܢ܂ ̈ ܘ ܐܕܘܡ܂ ܘ ܐܒ ܘ̈ ܘܕ܂  
ܘ  ܝ̈  ܂ ܕ  ܘܢܕ  
̈ ܂ ܘܢܘ ܕ ܐ ܪ  

  ܘܪܬ܂ ܿ ܐܬܗ ܐܢ ܘܢ܂  
ܘܕ  ܂ ܘ ܂ ̈ܐܕܘܐ̈ܘ  

ܝ ̈ܘ܂ ̈ܘ ܢܕܗ ̈ ܂ܗ ܂ ̈ܘܪ  
ܐ  ܘܪܬܗܘܢ ܗܝܗܘܬ ܕ ܿ ܂ܬܪ ܕܗ  
ܘܢ ܗ ܕ ܐ ܪܘ܂  ܘܕ  ܐܦ  

܂ ܕܬܪ     ܂ܕܐ  
ܕܕ   ܗܡ ̈ܕ܂ ܐܐ ܂ ܘܐ  

ܘܢ ܐ ܕ܂  ܐܪ   ܘܘܢ  
 ܂ ܘܪ ܬܪ ܢ܂ܢ ܕܬܘܒ ܘ   

ܘܐܦ ܪ܂   ܕܪܬ ܕ ܗܝ ܘ ܬܢ܂  
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Dem 11. 4

4. По слу шај при ја те љу мој, и ја ћу ти по ка за ти ка ко је да то об ре за-
ње. Ка да је Авра хам по ве ро вао и иза шао из Ура Хал деј ског, и оти шао 
да жи ви у Ха ра ну, Бог му ни је за по ве дио да се обре же. Ка да је два де сет 
и че ти ри го ди не жи вео у зе мљи ха нан ској, ни је био об ре зан, бу ду ћи да 
ни је имао си на, си на обе ћа ња, пре ко ко јег ће на свет до ћи пра вед ни ци, 
ца ре ви, све ште ни ци и по ма за ни ци. Ме ђу тим, ка да је имао де ве де сет и 
де вет го ди на, Све ти му је от крио да ће му се син ро ди ти ка да бу де на-
пу нио сто го ди на. Та да је об ре зао се бе, ка ко би му се ро дио Исак, ка да 
бу де на пу нио сто го ди на. [Бог] му је за по ве дио, да обре же окра јак сво-
га те ла, као озна ку и знак за ве та, да ка да се се ме ње го во на мно жи, да 
се раз ли ку је од оста лих на ро да ме ђу ко ји ма ће жи ве ти и да не уче ству-
ју у не чи стим де ли ма њи хо вим. Авра хам је об ре зао окра јак те ла сво-
га ка да је имао де ве де сет и де вет го ди на, и об ре зао је Исма и ла, си на 
сво га, ка да је овај имао три на ест го ди на. То га да на, Авра хам је та ко ђе 
об ре зао све оне ко ји су ро ђе ни у до му ње го вом, и оне ко ји су ку пље ни 
нов цем ње го вим, ка ко му је Бог го во рио. На кон што се об ре зао, Исак 
је за чет и ро дио се, и био је об ре зан осмог да на. На след ни ци Авра ха-
мо ви, Исак, Исмил, Ја ков и си но ви ње го ви, Есав и на след ни ци ње го ви, 
др жа ли су об ре за ње, сто де ве де сет го ди на, док Ја ков ни је ушао у Еги-
пат. У Егип ту, на след ни ци Ја ко вље ви, др жа ли су га две ста два де сет и 
пет го ди на, док ни су оти шли у пу сти њу. И ка да је ви део да је стриц ње-
гов, Авра хам об ре зан, Лот је, ка да се одво јио од ње га, та ко ђе об ре зао 
на след ни ке сво је, и они су чу ва ли об ре за ње као оби чај, без ве ре.

Dem 11. 5

5. Ако су [синови Јаковљеви] жи ве ли кроз об ре за ње, та да су си но-
ви Исма и ла и Хе ту ре и Ло та и Еса ва, та ко ђе жи ве ли, бу ду ћи да су и 
они об ре за ни. Али, иа ко су би ли об ре за ни, они су се кла ња ли мно гим 
бо го ви ма. Је ре ми ја, про рок, ја сно је по ка зао, да су об ре за ни ко ји не 
ве ру ју, уи сти ну нео бре за ни, и да сво јим об ре за њем не ће би ти спа се-
ни од бе са [Божијег]. Он је ре као: Ви де ћу све оне ко ји су об ре за ни у 
нео бре за њу: Егип ћа не и Је вре је, Мо ав це и Едом це, си но ве Амо на и 
све оне ко ји жи ве у пу сти њи, ко ји се бри ју. Јер су сви ти на ро ди нео-
бре за ни, и чи тав дом Изра и љев је нео бре зан у њи хо вом ср цу (Јер. 9, 
25–26). Ако су они има ли ко ри сти од об ре за ња, за што су Је вре ји на ве-
де ни за јед но са Егип ћа ни ма, Едом ци ма, Мо ав ци ма, Амо ни ћа ни ма, и 
они ма ко ји се бри ју, ко ји су по том ци Ха га ре и Хе ту ре? По зна то је да је 
њи хо во об ре за ње, за њих нео бре за ње, бу ду ћи да је [Бог] пу стио бес свој 
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Dem 11. 6

̈ ܐܬ  ܂ܗ ܐܘܪ ܘܕ   
ܙܪ܂  ܕ ܕ܂ ܘܐܬ ܪܘ ܕܪܬܗ܂  

ܘ    ̈ ܗܘܢ܂ ܕ ܠ ܕ  
 ܐܗܡ ܘܪ ̈܂ ̈ܘܢ ܢ  

 ̈ܘܙ ܗ ̈ܘܝ ̈܂ ܬ  ܗ  
ܐ܂  ܕ ܐ ܗܘ܂  ܐܗܡ ܪ  

 ܘܐܬܪ ܘܐܬ܂ ܐ ܐܬ ܕܪ ܘܪ  
 ܕܐܗܡ܂ ܪ ܘܪܬ ܘܐܬܬ ܬ܂  

ܘܗ܂ ܘ ̈ܘܗܝ܂ ܘܒ ܘ܂  
 ܂ ܘܬ̈  ܒ ܕ ܂ܪ ܪܘ  

̈ ܂ ܘ ܘ ܬ ܒ ܿ ̈ܘܗ  
ܕ  ܛ ܘܐܦ   ܗܡܕܕܗ ܕܐ  

ܬܗ܂  ܕܫ ܪ  ܗ܂ ܪ ܗܘ ܐܦ ܪ܂  
ܕ ܐܢ ܗ܂ ܕ  ܘܪܬ ܿܘܐܘܗ  
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ܕ ܐܢ  

ܘܪܬ ܢ܂ ܐ̈  ̈ ܐ ܂ ̈ܘܪ  
ܛ ̈ܘ ܂ ̈ܘ ܢ ܐܦ܂ ܗ̈ ܂ ܕܗ ܘ  

   ܂̈ ܐ ܐܪ   
 ܂ ܕ  ܕ ܗ  ܢ܂ܐ  

ܘ ܘܪܬܗܘܢ ܪܘ  ܂ ܐ  ܕܗ  
 ܐ  ܠ ܪ܂ ܕܬܪ   ܘ  

ܢ܂ ̈ ܘ ܐܕܘܡ܂ ܘ ܐܒ ܘ̈ ܘܕ܂  
ܘ  ܝ̈  ܂ ܕ  ܘܢܕ  
̈ ܂ ܘܢܘ ܕ ܐ ܪ  

  ܘܪܬ܂ ܿ ܐܬܗ ܐܢ ܘܢ܂  
ܘܕ  ܂ ܘ ܂ ̈ܐܕܘܐ̈ܘ  

ܝ ̈ܘ܂ ̈ܘ ܢܕܗ ̈ ܂ܗ ܂ ̈ܘܪ  
ܐ  ܘܪܬܗܘܢ ܗܝܗܘܬ ܕ ܿ ܂ܬܪ ܕܗ  
ܘܢ ܗ ܕ ܐ ܪܘ܂  ܘܕ  ܐܦ  

܂ ܕܬܪ     ܂ܕܐ  
ܕܕ   ܗܡ ̈ܕ܂ ܐܐ ܂ ܘܐ  

ܘܢ ܐ ܕ܂  ܐܪ   ܘܘܢ  
 ܂ ܘܪ ܬܪ ܢ܂ܢ ܕܬܘܒ ܘ   

ܘܐܦ ܪ܂   ܕܪܬ ܕ ܗܝ ܘ ܬܢ܂  
ܘܪܬ ܡ ܕ  ܬ܂ ܪ ܐ ܕ ܐܗ  

  ܪ܂ ܕܬܪ ܘܬ  ܂  
 
 

Dem 11. 6 

 
ܘܬ  ܂  

ܗܝ ܕܪܘ ܘܪܬ ܢ ܐܕ  ̈  
ܘܗ ܪ  ܐܢ ܐ ܕ ܝ ̈܂  
 ܂ ܐ̈  ܪܘ  ܂ ܗܘܘ ܕ  

ܘ  ܗܘܘ ̈ ܂ܐ ܬ  ܪ  
ܢ܂ܐ  ܘܢܕܕ ܗܘܘ܂ ܪ ܕܘ ܕܪ  

ܪ ܗܡܕܐ  ܼܗܘ  ܘܢܕ ̈   
܂ ܪ ܕܐܗܡ ܙܪ  ܫ ܕ܂ ܗܘܘ  

ܘܢ ܐ ̈ ܕ ̈ ̈ ܂ܬܕ  
 ܢܐ  ܘܢ܂̈ ܢ ܘܕܪ܂ ܐ   

ܗܘ ܕܥ ܕ ܢ ܕܙܪܗܡ܂ ܐܕܐ   
ܐ ܘܢ܂ ܗܘ ܥ ܗܘ ܐܢ ܡ ` ܕܐܦ  

 ̈ܬܪܘܢ ܕ   ܗܢ ܕܢ  
ܐ ܘ܂ ܨܬ ܗܘܬ ܕ  ̈ܕ܂  

 ܂ܐܬܪ ܢ ܕ ܘܢ ܂ ܕ  
܂  ܕ ܡ ܘ ܘ܂ ܘ̈  ܐܘ  

 ܗܘܘ ܘܢ ܐ ܂ ܕ ܘ  
ܢ ܕ ܐ ܐܗܡ܂ ̈ ܗܘ ܕ ܗܘܘ  

ܕ ܕܬ ܕ ܘܪ ܂  ܘܢ  
ܕܿ  ܐ ܂ ܕ ܐ  ܂  

܂ ܕ ܘ   ܂ ܗ̈ ܬܘܒ  
  ܬܪ  ܕ ܕ ܗܘ  ܙܪ  

  ܕܒ܂  ܕܐܢ  ܕܐܗܡ܂ ܘܗ  
 ܘܪܬܗ܂ ܘ    ܐ ܙܕ  

ܐܬ ܪ  ܗܘ  ܕܐܢ  ܕܬܗ܂  
ܐ ܪܘܢ܂  ܕܐܦ ܼܗܘ  ܘܪܬ܂  

 ܗܘܘ ܕ  ܂̈ ܘܢܕܘ ܗܘܘ ܪ  
 ܪܕ ܕ ܘ ܐܬܪ܂  ܂  

 ܥ ܢ ܂ ܼܘܐ ܟܘܪ ܗ ̈  
ܐܬ܂ ܐܬ ܘ ܐ  ܥ ܬܕܬ  

ܐ ܘܢ܂ ܗܘܘ ܕ  ܐ ܐܢ܂ ܘܪ  
܂ ܕܐ ܘܪܘܕ ܬܪ ܢܢ ܕܘ  

ܘܪܬ ܡ ܕ  ܬ܂ ܪ ܐ ܕ ܐܗ  
  ܪ܂ ܕܬܪ ܘܬ  ܂  

 
 

Dem 11. 6 

 
ܘܬ  ܂  

ܗܝ ܕܪܘ ܘܪܬ ܢ ܐܕ  ̈  
ܘܗ ܪ  ܐܢ ܐ ܕ ܝ ̈܂  
 ܂ ܐ̈  ܪܘ  ܂ ܗܘܘ ܕ  

ܘ  ܗܘܘ ̈ ܂ܐ ܬ  ܪ  
ܢ܂ܐ  ܘܢܕܕ ܗܘܘ܂ ܪ ܕܘ ܕܪ  

ܪ ܗܡܕܐ  ܼܗܘ  ܘܢܕ ̈   
܂ ܪ ܕܐܗܡ ܙܪ  ܫ ܕ܂ ܗܘܘ  

ܘܢ ܐ ̈ ܕ ̈ ̈ ܂ܬܕ  
 ܢܐ  ܘܢ܂̈ ܢ ܘܕܪ܂ ܐ   

ܗܘ ܕܥ ܕ ܢ ܕܙܪܗܡ܂ ܐܕܐ   
ܐ ܘܢ܂ ܗܘ ܥ ܗܘ ܐܢ ܡ ` ܕܐܦ  

 ̈ܬܪܘܢ ܕ   ܗܢ ܕܢ  
ܐ ܘ܂ ܨܬ ܗܘܬ ܕ  ̈ܕ܂  

 ܂ܐܬܪ ܢ ܕ ܘܢ ܂ ܕ  
܂  ܕ ܡ ܘ ܘ܂ ܘ̈  ܐܘ  

 ܗܘܘ ܘܢ ܐ ܂ ܕ ܘ  
ܢ ܕ ܐ ܐܗܡ܂ ̈ ܗܘ ܕ ܗܘܘ  

ܕ ܕܬ ܕ ܘܪ ܂  ܘܢ  
ܕܿ  ܐ ܂ ܕ ܐ  ܂  

܂ ܕ ܘ   ܂ ܗ̈ ܬܘܒ  
  ܬܪ  ܕ ܕ ܗܘ  ܙܪ  

  ܕܒ܂  ܕܐܢ  ܕܐܗܡ܂ ܘܗ  
 ܘܪܬܗ܂ ܘ    ܐ ܙܕ  

ܐܬ ܪ  ܗܘ  ܕܐܢ  ܕܬܗ܂  
ܐ ܪܘܢ܂  ܕܐܦ ܼܗܘ  ܘܪܬ܂  

 ܗܘܘ ܕ  ܂̈ ܘܢܕܘ ܗܘܘ ܪ  
 ܪܕ ܕ ܘ ܐܬܪ܂  ܂  

 ܥ ܢ ܂ ܼܘܐ ܟܘܪ ܗ ̈  
ܐܬ܂ ܐܬ ܘ ܐ  ܥ ܬܕܬ  

ܐ ܘܢ܂ ܗܘܘ ܕ  ܐ ܐܢ܂ ܘܪ  
܂ ܕܐ ܘܪܘܕ ܬܪ ܢܢ ܕܘ  
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на Ју де ју, као и на оне ко ји су об ре за ни у нео бре за њу. Ка да је Све ти ви-
део да они [Јевреји] го во ре: Овим жи ви мо: ми смо си но ви Авра ха мо ви 
и об ре за ни смо, а ни су по ви ли свој твр ди врат За ко ну, он им је пре ко 
про ро ка ре као: Обре жи те окра јак ср ца сво га, и не мој те ви ше би ти твр-
да вра та (Пнз. 10, 16). По зна то је, да кле, да сва ко ко не обре же окра јак 
ср ца сво га, не ма ни ка кве ко ри сти од об ре за ња ме са, као што не ма ко-
ри сти они ма ко ји се об ре зу ју у нео бре за њу.

Dem 11. 6

6. Бу ди уве рен, при ја те љу мој, да је об ре за ње би ло знак, ка ко би 
се [Јевреји] мо гли раз ли ко ва ти од не чи стих на ро да. Ка да их је [Бог] 
из вео из Егип та, и ка да су лу та ли пу сти њом че тр де сет го ди на, ни су 
се об ре зи ва ли, бу ду ћи да су би ли је дан на род, и ни су се ме ша ли са 
дру гим на ро ди ма. [Бог] их ни је обе ле жио бу ду ћи да су они па сли 
са ми. Што се ти че чи ње ни це да је [Бог] обе ле жио се ме Авра ха мо во, 
то ни је би ло због то га што оста ли на ро ди ни су би ли ње го ви, па је 
због то га се ме Авра ха мо во обе ле жио као сво је ста до, не го за то што 
је он на пу стио све на ро де ко ји су чи ни ли зла де ла идо ло по клон ства. 
Он то ни је учи нио ка ко би ње му са мом би ло ја сно да су они се ме 
Авра ха мо во, бу ду ћи да их је он знао и пре не го што их је обе ле-
жио, не го због то га да би они мо гли да пре по зна ју је дан дру гог, ка ко 
се не би мо гли скри ва ти у ла жном пред ста вља њу. Јер да ни су би ли 
обе ле же ни, и ако би се от кри ло да се не ко од њих кла ња ла жним 
бо го ви ма, или да блуд ни чи, и да чи ни пре љу бу, или да кра де, или 
чи ни би ло шта што За кон не до зво ља ва, мо гло би да се де си, да онај 
за ко га се от кри је да чи ни све ово, по рек не сво ју ве ру [говорећи]: 
Ми ни смо си но ви Авра ха мо ви, ка ко не би био уби јен или ка жњен. 
[Бог] је од ре дио смрт ну ка зну, ко ја је на пи са на у За ко ну, про тив 
оних за ко је се ово на ђе. Ако се от кри је да не ко кр ши За кон, и чи ни 
не ке од ових пре сту па, он се ни је мо гао са кри ти у ла жном пред ста-
вља њу [говорећи]: Ни сам се ме и по род Авра ха мов; јер ако по рек не 
ово, би ће от кри вен због свог об ре за ња и на ње га ће до ћи ка зна ко-
ја је сра змер на ње го вом пре сту пу. Да због ово га ни је да то об ре за-
ње, би ло би та ко ђе нео п ход но за њих да бу ду об ре за ни у пу сти њи, 
али за то што су се раз ли ко ва ли од оста лих на ро да, и са ми су па сли 
у пу сти њи, ни су би ли обе ле же ни. Ме ђу тим, ка да су пре шли пре ко 
Јор да на, Го спод је за по ве дио Ису су си ну На ви но вом: По но во обре-
жи си но ве Изра и ље ве, дру ги пут (ИНав. 5, 2). За што је ре као Ису су 
да их обре же дру ги пут? То је [речено] због то га што су они [били] 
об ре за ни у ср ци ма, као што је ре че но код про ро ка: Обре жи те окра-
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Dem 11. 7

Dem 11. 8

ܘܪ ܐܢ ܪ ܥ ܬܘܒ ܗ ܬܢ܂  ܬܘܒ  
 ܐ ܘܐ ܬܬ܂ ܗܘܢ ܐܢ  

 ܂ ܪܥ ܕ  ܬ܂ܬ ܕܗ    
ܕ ܥ ܐܢ ܕܪ ܪ ܕ  ܗܘܢ܂ ܗܘܘ  

܂ ܕܐܬܘ  ܥ ܪ ܕ ܂  
 ܕ  ܗܘ   ܘ܂ ܕܐܬ  

 
 

Dem 11. 7 

 
ܕ ܕ ܕ܂ ܘܐܬܕ  ܕ ܘܝ  

 ܪ ܘ   ܘܢ܂̈  ܘܕ  
ܪܘ ܕ ܗܝ܂ ܘܗ ܘ ܂ ܕܐܗ  

  ܗܘܘ  ܕ ܪ ܂ܥ ܕܘ  
ܕ ܐ   ̈ ̈܂  ܘ ܢ  

 ܂ܪ ܘ ܪ ܬܘܗ܂ܿܘ ܘ ܕ  
ܕܗ    ܂ ܪܬ ܘ ܂ܐܪ  

ܘܐܬ ̈ܕ܂ ܪ   ܐܢ ܘܪ  
ܢ܂ܘ ܬܬ ܘܢ  

 
 

Dem 11. 8 

 
 ܘ   ܪܘ    

 ܗܘܘ ܕ  ܐܦ  ܪܬ܂ ܕܪܘ  
ܗܡ܂ ܙܪܕܐ ܐ ܐ̈ ̈ܘ ܛ ̈ܕ  

ܕܗܢ ̈ܐܕܘ ܘܐ ܕܐܗܡ܂ ܐܗܝ  ܐܢ܂  
̈ ܂ ܝ ܘܐ̈  ܂ ܕ  

ܙܪ ܘܘܕ ܪ܂ ̈ܘ ܐ̈  ܕܐܘܢ  
ܐܗܡ܂ ܕ ܐܢ ܙܪ ܘܢ ܗ ܕܒ܂  

ܗ ܘܿ ܘܪܬ  ܕ ܗ  
 ̈ ܐ   ܗܘܢ܂ ܬܘܒ ܘ   

ܐܢ܂ ܘܪ ܘܐ   ܐܬܘ ܕ ܂  
ܕ  ܪ܂ ܘ    ܗܢ ܘܐܦ  

ܕ  ܡ  ܼܗܘ  ܂ܪ ܘ  
ܕܐ ̈ܐ  ܬ ܕܐܢ ܕ  ܐ  

ܐ̈  ܕ ܐܘܕ ܕܗ   ܂  

ܘܪ ܐܢ ܪ ܥ ܬܘܒ ܗ ܬܢ܂  ܬܘܒ  
 ܐ ܘܐ ܬܬ܂ ܗܘܢ ܐܢ  

 ܂ ܪܥ ܕ  ܬ܂ܬ ܕܗ    
ܕ ܥ ܐܢ ܕܪ ܪ ܕ  ܗܘܢ܂ ܗܘܘ  

܂ ܕܐܬܘ  ܥ ܪ ܕ ܂  
 ܕ  ܗܘ   ܘ܂ ܕܐܬ  

 
 

Dem 11. 7 

 
ܕ ܕ ܕ܂ ܘܐܬܕ  ܕ ܘܝ  

 ܪ ܘ   ܘܢ܂̈  ܘܕ  
ܪܘ ܕ ܗܝ܂ ܘܗ ܘ ܂ ܕܐܗ  

  ܗܘܘ  ܕ ܪ ܂ܥ ܕܘ  
ܕ ܐ   ̈ ̈܂  ܘ ܢ  

 ܂ܪ ܘ ܪ ܬܘܗ܂ܿܘ ܘ ܕ  
ܕܗ    ܂ ܪܬ ܘ ܂ܐܪ  

ܘܐܬ ̈ܕ܂ ܪ   ܐܢ ܘܪ  
ܢ܂ܘ ܬܬ ܘܢ  

 
 

Dem 11. 8 

 
 ܘ   ܪܘ    

 ܗܘܘ ܕ  ܐܦ  ܪܬ܂ ܕܪܘ  
ܗܡ܂ ܙܪܕܐ ܐ ܐ̈ ̈ܘ ܛ ̈ܕ  

ܕܗܢ ̈ܐܕܘ ܘܐ ܕܐܗܡ܂ ܐܗܝ  ܐܢ܂  
̈ ܂ ܝ ܘܐ̈  ܂ ܕ  

ܙܪ ܘܘܕ ܪ܂ ̈ܘ ܐ̈  ܕܐܘܢ  
ܐܗܡ܂ ܕ ܐܢ ܙܪ ܘܢ ܗ ܕܒ܂  

ܗ ܘܿ ܘܪܬ  ܕ ܗ  
 ̈ ܐ   ܗܘܢ܂ ܬܘܒ ܘ   

ܐܢ܂ ܘܪ ܘܐ   ܐܬܘ ܕ ܂  
ܕ  ܪ܂ ܘ    ܗܢ ܘܐܦ  

ܕ  ܡ  ܼܗܘ  ܂ܪ ܘ  
ܕܐ ̈ܐ  ܬ ܕܐܢ ܕ  ܐ  

ܐ̈  ܕ ܐܘܕ ܕܗ   ܂  

ܘܪ ܐܢ ܪ ܥ ܬܘܒ ܗ ܬܢ܂  ܬܘܒ  
 ܐ ܘܐ ܬܬ܂ ܗܘܢ ܐܢ  

 ܂ ܪܥ ܕ  ܬ܂ܬ ܕܗ    
ܕ ܥ ܐܢ ܕܪ ܪ ܕ  ܗܘܢ܂ ܗܘܘ  

܂ ܕܐܬܘ  ܥ ܪ ܕ ܂  
 ܕ  ܗܘ   ܘ܂ ܕܐܬ  

 
 

Dem 11. 7 

 
ܕ ܕ ܕ܂ ܘܐܬܕ  ܕ ܘܝ  

 ܪ ܘ   ܘܢ܂̈  ܘܕ  
ܪܘ ܕ ܗܝ܂ ܘܗ ܘ ܂ ܕܐܗ  

  ܗܘܘ  ܕ ܪ ܂ܥ ܕܘ  
ܕ ܐ   ̈ ̈܂  ܘ ܢ  

 ܂ܪ ܘ ܪ ܬܘܗ܂ܿܘ ܘ ܕ  
ܕܗ    ܂ ܪܬ ܘ ܂ܐܪ  

ܘܐܬ ̈ܕ܂ ܪ   ܐܢ ܘܪ  
ܢ܂ܘ ܬܬ ܘܢ  

 
 

Dem 11. 8 

 
 ܘ   ܪܘ    

 ܗܘܘ ܕ  ܐܦ  ܪܬ܂ ܕܪܘ  
ܗܡ܂ ܙܪܕܐ ܐ ܐ̈ ̈ܘ ܛ ̈ܕ  

ܕܗܢ ̈ܐܕܘ ܘܐ ܕܐܗܡ܂ ܐܗܝ  ܐܢ܂  
̈ ܂ ܝ ܘܐ̈  ܂ ܕ  

ܙܪ ܘܘܕ ܪ܂ ̈ܘ ܐ̈  ܕܐܘܢ  
ܐܗܡ܂ ܕ ܐܢ ܙܪ ܘܢ ܗ ܕܒ܂  

ܗ ܘܿ ܘܪܬ  ܕ ܗ  
 ̈ ܐ   ܗܘܢ܂ ܬܘܒ ܘ   

ܐܢ܂ ܘܪ ܘܐ   ܐܬܘ ܕ ܂  
ܕ  ܪ܂ ܘ    ܗܢ ܘܐܦ  

ܕ  ܡ  ܼܗܘ  ܂ܪ ܘ  
ܕܐ ̈ܐ  ܬ ܕܐܢ ܕ  ܐ  

ܐ̈  ܕ ܐܘܕ ܕܗ   ܂  
ܿ ܕ ܐ ܿܐ ܗ ܗܘ  ܗܘ܂  

 ܡ  ܕ܂ ܕܘܪܬܗ ܕ  ܕ܂  
ܼܗܘ  ܘܪܬ ܂ ̈ܕܪ ܿܘ ܥ ܕ ܕ  

 ܢ܂ܐ   ܂ܐܪ  ܬܢ ܕ  
 ܂ ܐ ܬܦ ܘ܂ ܕܪ  ܕ  

̈  ܗܼܘ܂  ܕ  ܼܗܘ    
ܪܕܘܢ܂ ܕ ܐ ܢ ܕ  ̈ ܐ  

ܼܘܐ ܕ  ܕ ܕ ܪ ܂ܕ ܘ  
ܕ ܕ ܕ  ܂ ܗܕܬܬ ܨܘܕ  

ܬܕ ܕ ܂  ܕ ܕ ܐ  
ܘܐܘܗܝ ܬ܂  ܘ ܕܪܘ܂ ܐ̈ܗܝ  
ܐ܂ ̈ ܗܘܘ  ܘܪܬ ܕܐ  ܪ܂  

   ܂   ܗܘ  ܪ  
 ܢ܂  ܬܗܕ  ܥ ܼܗܘ  

 ܗ܂ܕ ܬ ܘ ܢ  ܗܘܬ   
 ܘ ܗ܂ܕܐܿ ܐ ܿ ܪ ܬܘܒ  
ܕܢ܂ ܘ  ܂  

 
 

Dem 11. 9 

 
ܘܐ 

ܗܢ ܕܐܦ ܪ܂  ̈ ܐܦ ܂ ܬܘܒ  
 ܢ܂ܐ  ̈ ܂ܐ   ܐܬ  

̈ ܢܕܗ ̈ ܂ܪ ܡ ̈ܘ ܢܕܗ ̈  
̈ ܐ   ܘܐܬܘ ܐ܂  

ܕܘܢ ܨ ̈ܕܕ ܬܬ ܐܫ܂  ܢ  
 ܢ܂ ̈ܝ ܘܐ ܂  

ܕܗܢ  ܪ ̈  ܕܐܟ ܗ ܂  
̈ܘ ܐ  ܗܘܢ܂ ܼܗܘ  ܙ  
 ܪܗܡ ܕܐ  ܂ܘ  ܼܗܘ  

ܕܒ ܂ ܘܕܗ܂ܗ ܕܐ ܗ  
 ܗ ܘ܂ ܼܘ ܗ ܕܬܗܘܐ  

̈ܐܗܝ ܕܘܢ ܬ ܘ ܂ ܕ ܘܐ ܂  
ܕܗܢ  ̈ ܘ   ܗ   ܂  

ܐܬ ܪ܂  ܐ  ܕ  ̈ܐܕܘ܂  
ܕܐܕܘܡ ܐܪ ܪ ܂ܘܐܦ ܕ ̈ ܐ̈ܘ  

 ܢܘܢ ܐ  ܂ ̈ܘ ܬ  
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јак ср ца сво га, и не мој те ви ше би ти твр да вра та (Пнз. 10, 16). Исус 
их је по но во об ре зао и обе ле жио их је у те лу њи хо вом по дру ги пут. 
Ка ко да раз у ме мо ис каз: Исус их је об ре зао по дру ги пут? Обра ти 
па жњу да они ни су об ре за ни у те лу сво ме, бу ду ћи да на кон што их 
је Исус об ре зао, Пи смо све до чи да је Исус об ре зао све оне ко ји су 
би ли ро ђе ни у пу сти њи, јер ни јед но де те ко је је ро ђе но у пу сти њи, 
ни је би ло об ре за но (ИНав. 5, 5).

Dem 11. 7

7. По гле дај при ја те љу мој, и ди ви се ово ме, да су по мр ли због 
гре ха сво га, они ко ји су би ли об ре за ни и ко ји су иза шли из Егип та, 
бу ду ћи да су раз љу ти ли Духa Све то га и ни су по ве ро ва ли у ње га. Ја сно 
је, да су по ве ро ва ли, не би би ли спре че ни да уђу у зе мљу обе ћа ња. 
Ме ђу шест сто ти на хи ља да оних ко ји си иза шли из Егип та, Исус син 
На ви нов и Ха лев син Је фо ни јин су жи ве ли, ушли у зе мљу и на сле-
ди ли је. Они ко ји су ро ђе ни у пу сти њи, и ко ји су ве ро ва ли, жи ве ли 
су и ушли су да на сле де зе мљу, иа ко ни су би ли об ре за ни. Исус их је 
об ре зао ка да су ушли у зе мљу Ха на не ја, и ово се ра чу на ло као два 
об ре за ња (ИНав. 5, 7).

Dem 11. 8

8. Ка да је [Бог] из лио гнев свој на све оне ко ји су об ре за ни у нео-
бре за њу, за што је укљу чио и Егип ћа не, ко ји ни су се ме Авра ха мо во, 
са Мо ав ци ма и Амон ци ма, ко ји су по том ци Ло то ви, бра та Авра мо-
вог, и са Едом ци ма ко ји су по том ци Иса во ви, и са они ма ко ји бри ју 
ли ца сво ја и жи ве у пу сти њи, ко ји су на след ни ци Исма и ла и Хе ту ре, 
за јед но са Ју дом, се ме ном Ја ко вље вим? Сви ови су се ме ку ће Авра-
ха мо ве. Ме ђу тим, Егип ћа ни су при ми ли об ре за ње као оби чај без ве-
ре од Изра и ља ца ка да су ови жи ве ли ме ђу њи ма. Они су [овај обичај] 
та ко ђе при ми ли од Јо си фа, ко ји је об ре зао Ма на си ју и Је фре ма кад 
су му се ро ди ли. Они су [ово] на у чи ли од Јо си фа и по че ли су да се 
об ре зу ју, бу ду ћи да је у Егип ту, све чи ње но по за по ве сти Јо си фа. По-
сто је они, при ја те љу мој, ко ји ка жу, да ка да је кћи фа ра о но ва, про-
на шла Мој си ја, зна ла да је он Изра и љац, по [знаку] за ве та ко ји је био 
на ње го вом те лу (Изл. 2, 6). Зна че ње Пи сма [овде] ни је бу квал но, бу-
ду ћи да за вет Мој си је вог об ре за ња, ни је био ни по че му раз ли чит од 
об ре за ња Егип ћа на. Сва ко ко не зна да су Егип ћа ни би ли об ре за ни, 
не ка га Је ре ми ја убе ди. Ка да је фа ра о но ва кћи ви де ла да он плу та 
ре ком, она је зна ла да је он био од Је вре ја, за то што ни је би ло за по-
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Dem 11. 9

ܿ ܕ ܐ ܿܐ ܗ ܗܘ  ܗܘ܂  
 ܡ  ܕ܂ ܕܘܪܬܗ ܕ  ܕ܂  

ܼܗܘ  ܘܪܬ ܂ ̈ܕܪ ܿܘ ܥ ܕ ܕ  
 ܢ܂ܐ   ܂ܐܪ  ܬܢ ܕ  

 ܂ ܐ ܬܦ ܘ܂ ܕܪ  ܕ  
̈  ܗܼܘ܂  ܕ  ܼܗܘ    

ܪܕܘܢ܂ ܕ ܐ ܢ ܕ  ̈ ܐ  
ܼܘܐ ܕ  ܕ ܕ ܪ ܂ܕ ܘ  

ܕ ܕ ܕ  ܂ ܗܕܬܬ ܨܘܕ  
ܬܕ ܕ ܂  ܕ ܕ ܐ  

ܘܐܘܗܝ ܬ܂  ܘ ܕܪܘ܂ ܐ̈ܗܝ  
ܐ܂ ̈ ܗܘܘ  ܘܪܬ ܕܐ  ܪ܂  

   ܂   ܗܘ  ܪ  
 ܢ܂  ܬܗܕ  ܥ ܼܗܘ  

 ܗ܂ܕ ܬ ܘ ܢ  ܗܘܬ   
 ܘ ܗ܂ܕܐܿ ܐ ܿ ܪ ܬܘܒ  
ܕܢ܂ ܘ  ܂  

 
 

Dem 11. 9 

 
ܘܐ 

ܗܢ ܕܐܦ ܪ܂  ̈ ܐܦ ܂ ܬܘܒ  
 ܢ܂ܐ  ̈ ܂ܐ   ܐܬ  

̈ ܢܕܗ ̈ ܂ܪ ܡ ̈ܘ ܢܕܗ ̈  
̈ ܐ   ܘܐܬܘ ܐ܂  

ܕܘܢ ܨ ̈ܕܕ ܬܬ ܐܫ܂  ܢ  
 ܢ܂ ̈ܝ ܘܐ ܂  

ܕܗܢ  ܪ ̈  ܕܐܟ ܗ ܂  
̈ܘ ܐ  ܗܘܢ܂ ܼܗܘ  ܙ  
 ܪܗܡ ܕܐ  ܂ܘ  ܼܗܘ  

ܕܒ ܂ ܘܕܗ܂ܗ ܕܐ ܗ  
 ܗ ܘ܂ ܼܘ ܗ ܕܬܗܘܐ  

̈ܐܗܝ ܕܘܢ ܬ ܘ ܂ ܕ ܘܐ ܂  
ܕܗܢ  ̈ ܘ   ܗ   ܂  

ܐܬ ܪ܂  ܐ  ܕ  ̈ܐܕܘ܂  
ܕܐܕܘܡ ܐܪ ܪ ܂ܘܐܦ ܕ ̈ ܐ̈ܘ  

 ܢܘܢ ܐ  ܂ ̈ܘ ܬ  

ܿ ܕ ܐ ܿܐ ܗ ܗܘ  ܗܘ܂  
 ܡ  ܕ܂ ܕܘܪܬܗ ܕ  ܕ܂  

ܼܗܘ  ܘܪܬ ܂ ̈ܕܪ ܿܘ ܥ ܕ ܕ  
 ܢ܂ܐ   ܂ܐܪ  ܬܢ ܕ  

 ܂ ܐ ܬܦ ܘ܂ ܕܪ  ܕ  
̈  ܗܼܘ܂  ܕ  ܼܗܘ    

ܪܕܘܢ܂ ܕ ܐ ܢ ܕ  ̈ ܐ  
ܼܘܐ ܕ  ܕ ܕ ܪ ܂ܕ ܘ  

ܕ ܕ ܕ  ܂ ܗܕܬܬ ܨܘܕ  
ܬܕ ܕ ܂  ܕ ܕ ܐ  

ܘܐܘܗܝ ܬ܂  ܘ ܕܪܘ܂ ܐ̈ܗܝ  
ܐ܂ ̈ ܗܘܘ  ܘܪܬ ܕܐ  ܪ܂  

   ܂   ܗܘ  ܪ  
 ܢ܂  ܬܗܕ  ܥ ܼܗܘ  

 ܗ܂ܕ ܬ ܘ ܢ  ܗܘܬ   
 ܘ ܗ܂ܕܐܿ ܐ ܿ ܪ ܬܘܒ  
ܕܢ܂ ܘ  ܂  

 
 

Dem 11. 9 

 
ܘܐ 

ܗܢ ܕܐܦ ܪ܂  ̈ ܐܦ ܂ ܬܘܒ  
 ܢ܂ܐ  ̈ ܂ܐ   ܐܬ  

̈ ܢܕܗ ̈ ܂ܪ ܡ ̈ܘ ܢܕܗ ̈  
̈ ܐ   ܘܐܬܘ ܐ܂  

ܕܘܢ ܨ ̈ܕܕ ܬܬ ܐܫ܂  ܢ  
 ܢ܂ ̈ܝ ܘܐ ܂  

ܕܗܢ  ܪ ̈  ܕܐܟ ܗ ܂  
̈ܘ ܐ  ܗܘܢ܂ ܼܗܘ  ܙ  
 ܪܗܡ ܕܐ  ܂ܘ  ܼܗܘ  

ܕܒ ܂ ܘܕܗ܂ܗ ܕܐ ܗ  
 ܗ ܘ܂ ܼܘ ܗ ܕܬܗܘܐ  

̈ܐܗܝ ܕܘܢ ܬ ܘ ܂ ܕ ܘܐ ܂  
ܕܗܢ  ̈ ܘ   ܗ   ܂  

ܐܬ ܪ܂  ܐ  ܕ  ̈ܐܕܘ܂  
ܕܐܕܘܡ ܐܪ ܪ ܂ܘܐܦ ܕ ̈ ܐ̈ܘ  

 ܢܘܢ ܐ  ܂ ̈ܘ ܬ  

̈ ܪ ܂  ̈ܐܕܘ ̈ ܂   
ܪ ܕ ܗܡܐ ̈ ܂ܪ    
ܕܬ܂ ܐܪܿ  ܐܘ ܗ ̈ܘ ܐܢ܂ ܪ  

̈ܘܐܕܘ ̈ ܂   ܘܢܕ    
̈ܕ ܕܪ    ܕܐ  ܨܪ܂  

  ܢ܂ܬܬ  ܒ ܕ ܢ ܐ   
 ܕ  ܕܪ܂  ܪܟ  ܐܪܘܢ  

ܪ ܂ܕ ܐ  ܘܢ ܙ   
ܘ ܘܐܘ܂  ܘܢ ܙ ̈ܘ ܘܐ܂  

 ܐ ܕ  ܂ ܘ ܐ ̈ ܂  
ܐ     ܪ ̈ܐ  

̈ ܬ ܕ  ܕܐܕܘܡ ܂ ܼܘܐ ܕܗ  
ܟ ܐܒ܂ ܐ ܕܐ  ܿ ܘܬ  

ܘܗ ܂ ܘܕܘܢ ܘܪ܂ ܕܐܕܪܢ  
ܐ   ܦ܂ ܕܬ ܗ   

ܕܠ  ܙ  ܙܠ܂  ܘܪܚ ܪ܂  
ܘܐ ̈ܕܘܢ܂ ܠ ܘܢ ܐ ܕ̈  ܘܐܦ  

  ܂ ܬ ܕ  ܩܐ  
ܕ   ܘܢ܂ ܐ  ܘ ܘܪ܂  

ܘܢ  ܬܘܢ܂   ܘ ܐܬ܂  
̈ ܨܪ ܐ ܬܘܗ܂ ܕܘܗ ܿܘܿܘ   

܂ ܕ ܿܘ ܕܨ ܂ ܕ ܨܪܕ ̈ܕ  
 ܢ ܗܘܬܼܕܗ ̈ܐܕܘ  ܂    

܂ ܐ   ܗܘ   ܐܿܬ   
ܘܪ ܢܐ ܕܕܫ ܨܪ܂ ̈ ܘܗܝ ̈ܘ ܐܕܘܡ܂  
 ܕ  ܂   ̈ܪ ܘ ܐܢ܂  

 ܬܘܒ ܕ ܘ ܪܘܗ܂  ܘ ܗܝ  
 ܨܪ ܕܘ̈ܕ  ܗܘܬ  ܂  ܬܘܒ  
 ܂  ܐ ̈ ܕܘܡ܂ ܕܐ   
 ܙܪܚ  ܨܪ܂ ܂ ܬܘܒ ܘܐܐ ܕܗ   

ܬ ̈ܐܕܘܬ   ܂ ܕܐܬ ܘܕܘ ܼܐ  
ܐܕܘܡ ܕ ܂ ܐ̈  ܕ  ܗܝ  

ܕ ܗܝ  ܘ ܪܘܗ܂  ܘ ܂  
ܐܗ ܕ  ܐܬ ܗܕ  ܂  

ܪ ܐܗܝ܂   ܐ  ܘ ܂  
ܬ ̈ܐ ܐ̈ ̈ ܛ܂ ܘܢ ܐܕ  

ܐܘ ܐ ܐܬ܂ ܘ  ܘ ܘܢ܂  
ܘܢ   ܪ܂  ܢ܂ܐ ܘ ܕ   
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Афраат, Приказ 11 : О об ре за њу

ве ђе но да се Егип ћа ни ба ца ју у ре ку. Што се Изра и ља ца ти че, фа-
ра он је за по ве дио: Сва ко му шко де те ко је је ро ђе но мо ра да се ба ци 
у ре ку (Изл. 1, 22). [Фараонова кћи] је зна ла да је ово учи ње но због 
стра ха од за по ве сти. Ка да је ви де ла да је он ста вљен у др ве ни ков чег, 
она је зна ла да је то та ко учи ње на да [фараонови] љу ди не би про на-
шли [дете] ко је су са кри ли, и за ко је су на чи ни ли др ве ни ков чег ко ји 
су пу сти ли низ ре ку. Да су се Изра иљ ци од Егип ћа на раз ли ко ва ли по 
об ре за њу, Мој си је не би мо гао да од ра ста у фа ра о но вом до му, бу-
ду ћи да би у сва ком тре ну, док је од ра стао, сви ма био ви дљив знак 
за ве та на ње го вом те лу. Ви ше од ово га, да је фа ра о но ва кћи пре кр-
ши ла за кон и за по вест сво га оца, за кон, и за по вест фа ра о на не би 
би ли по што ва ни у чи та вом Егип ту.

Dem 11. 9

9. Та ко ђе ћу ти по ка за ти, при ја те љу мој, да су се на след ни ци Хе-
ту ре гра ни чи ли са си но ви ма Исма и ла. Ка да су се Ми ди јан ци, ко ји су 
по том ци Хе ту ре, и де ца ис то ка, ко ји су по том ци Исма и ла, оку пи ли 
за јед но да би се бо ри ли у ра ту про тив Изра и ља у вре ме Ги де о на си-
на Јо а со ва, же ле ли су да по ко ре Изра иљ у за јед нич ком са ве зу, али 
су па ли у ру ке Ги де о на и три сто ти не ста ре ши на ње го вих (Суд. 7). 
Об ја снио сам ти што се ти че си но ва Хе ту ре, за то што су они, као 
и си но ви Исма и ла жи ве ли у пу сти њи. Од вре ме на ка да је Авра хам 
по слао Ха га ру и Исма и ла, ста ни ште Исма и ла и си но ва ње го вих је 
би ло у пу сти њи. Ова ко је на пи са но: На ста нио се у пу сти њи и учио 
се лу ку (Пост. 21, 20). Би ће ру ка ње го ва про тив сва ко га, и ру ка свих 
про тив ње га. На гра ни ци све бра ће ње го ве ће жи ве ти (Пост. 16, 12). 
На јед ној од стра на ње го вих, на ис то ку, жи ве ли су си но ви Иса во ви, 
ко ји су Едом ци. Ка да су Изра иљ ци иза шли из Егип та, за о би шли су 
зе мљу Едо мо ву, пла ни ну Иса во ву. Амо ни ћа ни и Мо а вља ни, та ко ђе 
су се гра ни чи ли са њи ма на се ве ру, док су си но ви Хе ту ре би ли су-
се ди, ис точ но од Едо ма ца, си но ва Иса ва. Ка да је Авра хам по слао 
си но ве Хе ту ре, он их је на ис ток по слао пр ве, док су си но ви Ха га ре 
за по се ли чи та ву зе мљу на ју гу. Едом ци, си но ви Иса во ви, жи ве ли су 
ис точ но од њих, до Во со ра (Пост. 36, 33; Пнз. 4, 43; ИНав. 20, 8). За то 
је Го спод за по ве дио Мој си ју: Не мој при ла зи ти зе мљи си но ва Иса во-
вих, ни сам вам дао од зе мље њи хо ве до вољ но ме ста за сто пу ва шу да 
ста не, јер сам дао Иса ву го ру Сир. Али хлеб ку пуј те од њих нов цем, 
и је ди те, и во ду ку пуј те од њих нов цем и пиј те (Пнз. 2, 5–6). Мој си је 
је учи нио ка ко му је Го спод за по ве дио, и ни је уз не ми ра вао си но ве 
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̈ ܪ ܂  ̈ܐܕܘ ̈ ܂   
ܪ ܕ ܗܡܐ ̈ ܂ܪ    
ܕܬ܂ ܐܪܿ  ܐܘ ܗ ̈ܘ ܐܢ܂ ܪ  

̈ܘܐܕܘ ̈ ܂   ܘܢܕ    
̈ܕ ܕܪ    ܕܐ  ܨܪ܂  

  ܢ܂ܬܬ  ܒ ܕ ܢ ܐ   
 ܕ  ܕܪ܂  ܪܟ  ܐܪܘܢ  

ܪ ܂ܕ ܐ  ܘܢ ܙ   
ܘ ܘܐܘ܂  ܘܢ ܙ ̈ܘ ܘܐ܂  

 ܐ ܕ  ܂ ܘ ܐ ̈ ܂  
ܐ     ܪ ̈ܐ  

̈ ܬ ܕ  ܕܐܕܘܡ ܂ ܼܘܐ ܕܗ  
ܟ ܐܒ܂ ܐ ܕܐ  ܿ ܘܬ  

ܘܗ ܂ ܘܕܘܢ ܘܪ܂ ܕܐܕܪܢ  
ܐ   ܦ܂ ܕܬ ܗ   

ܕܠ  ܙ  ܙܠ܂  ܘܪܚ ܪ܂  
ܘܐ ̈ܕܘܢ܂ ܠ ܘܢ ܐ ܕ̈  ܘܐܦ  

  ܂ ܬ ܕ  ܩܐ  
ܕ   ܘܢ܂ ܐ  ܘ ܘܪ܂  

ܘܢ  ܬܘܢ܂   ܘ ܐܬ܂  
̈ ܨܪ ܐ ܬܘܗ܂ ܕܘܗ ܿܘܿܘ   

܂ ܕ ܿܘ ܕܨ ܂ ܕ ܨܪܕ ̈ܕ  
 ܢ ܗܘܬܼܕܗ ̈ܐܕܘ  ܂    

܂ ܐ   ܗܘ   ܐܿܬ   
ܘܪ ܢܐ ܕܕܫ ܨܪ܂ ̈ ܘܗܝ ̈ܘ ܐܕܘܡ܂  
 ܕ  ܂   ̈ܪ ܘ ܐܢ܂  

 ܬܘܒ ܕ ܘ ܪܘܗ܂  ܘ ܗܝ  
 ܨܪ ܕܘ̈ܕ  ܗܘܬ  ܂  ܬܘܒ  
 ܂  ܐ ̈ ܕܘܡ܂ ܕܐ   
 ܙܪܚ  ܨܪ܂ ܂ ܬܘܒ ܘܐܐ ܕܗ   

ܬ ̈ܐܕܘܬ   ܂ ܕܐܬ ܘܕܘ ܼܐ  
ܐܕܘܡ ܕ ܂ ܐ̈  ܕ  ܗܝ  

ܕ ܗܝ  ܘ ܪܘܗ܂  ܘ ܂  
ܐܗ ܕ  ܐܬ ܗܕ  ܂  

ܪ ܐܗܝ܂   ܐ  ܘ ܂  
ܬ ̈ܐ ܐ̈ ̈ ܛ܂ ܘܢ ܐܕ  

ܐܘ ܐ ܐܬ܂ ܘ  ܘ ܘܢ܂  
ܘܢ   ܪ܂  ܢ܂ܐ ܘ ܕ   

ܕ   ܘܢ܂   ܐܢ  
ܘܐ ܕ܂ ܗ ܘܐ  ܠ  
ܪ ܂  ܕ   ̈ܘ   

ܘ ܦ ܘܗܘ ܂ ܐܢ ܘܐܪ ܘܪ܂  
ܘ  ̈ܘܐܕܘ  ܩ ܕ ܢܐ  

ܘܐܕܘ ܪܘܢ܂ ܕ  ܐ܂  
ܗܘ܂ ܕܐܗܝ  

 
 

Dem 11. 10 

 
ܘܗ  ܟ܂ ܕܕܬܕܥ ܘ  

ܕܐ  ܘܢ ܬܗܝ ܕ܂ ̈ܐ ܘܗܘ  
ܕ ܂ ̈ܕܐ ̈ܘ ܪ ܒ ܗܡܐ  

ܐܗܘܢ܂ ܐ ܬ ܐܢ ܘܪ ̈ܗ܂  
ܘܘܢ ܕ ܬ  ܐ  ܂ ܐܢ   

ܘܪܬ ܢܐ ܂̈ ܐܦ ̈ ܐ ̈ܘ ܪ  
ܛ ̈ܘ ܐ̈ ܂̈ܘ ̈ܘ  ܂̈ܐܕܘ  

ܢ ܘܐܦ ܘܗ  ܪܘܢ܂ ܢ ܐܦ ܕܗܗ  
 ܘ  ܂̈   ܗܝ ܕ  
܂ ܗܘܪܬ ܂ ܕܬܗ ܐ  ܪܕ  

ܬܪ ܕ  ܂ܘ ܘܗܘ  ܗܡ܂  
ܘ  ܕܐ ܗܡ܂ ܐ ܕܐ  

 ܟ ̈ܕ  
 
 

Dem 11. 11 

 
 ܡ   

ܐܬ  ܂ܘ     ܐ  
 ܒ ܕܐܕܡ܂ܘ ܚ܂ ܐ ܒܐܦ ܬܘܒ ܘ  

܂ ܐ ܘܒ ܕܐܗܡ ܘ ܗܡ܂  
ܘ` ܂ ܐܬܒ ܕ ܐ ܪ ܂ܐ  

 ܂ ܕ ܕܡ  ܕ ܐ   
ܝ   ܗܡ ̈܂  ܚ ܠ܂  

 ܬܗ܂ܗ ܘ ܪ ܂ܘܪܬ  ܘܪܘ  
ܘܘܢ ܂  ܕܚ ܐ ܘܕ̈ ܘܗܝ܂  
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Иса во ве. Ка да је до шао до Ре ке ма,1 по слао је гла сни ке са ре чи ма ми-
ра ца ру Едом ском, и ре као им: Ја ков, брат ваш је ре као: Ти знаш све 
не во ље ко је су нас сна шле на пу ту, и да су нас Егип ћа ни по ро би ли. 
Са да смо у Ре ке му, гра ду ко ји је у тво јим гра ни ца ма. Же ли мо са да 
да про ђе мо кроз тво ју зе мљу. Ићи ће мо цар ским дру мом. Про дај 
нам хлеб да је де мо и во ду да пи је мо, ми и жи во ти ње на ше. Пла ти-
ће мо за њих. И он ре че Изра и љу: Не мој те пре ла зи ти пре ко гра ни це 
мо је, да не иза ђем ма чем на пут твој (Бр. 20, 14–18). И Изра иљ од-
сту пи од ње га, ка да ви де ше да га ни су за до би ли. Ка да су про ла зи ли 
по ред гра ни це њи хо ве, си но ви Изра и ља узе ше од њих Во сор, ко ји је 
у пу сти њи, на сле ди ше га и учи ни ше га гра дом ко ји је уто чи ште за 
пре бег. Сва ко ко же ли да до би је до каз да је у древ на вре ме на Во сор 
при па дао си но ви ма Иса во вим, ко ји су Едом ци, тре ба ло би да по слу-
ша про ро ка Иса и ју: Он је ви део Све то га, ка ко до ла зи из Едо ма, из 
Во со ра са цр ве ним одо ра ма (Ис. 61, 1), ко ји је по бе дио си но ве Иса-
во ве, и сло мио их и на пла ти им, јер ни су при ми ли бра ћу сво ју, не го 
су за у век чу ва ли бес свој. Онај ко ји још увек ни је убе ђен да је Во сор 
слу жио Едом ци ма у древ на вре ме на, тре ба ло би да по слу ша По ста-
ње о ца ре ви ма ко ји су вла да ли у Во со ру: Јо вав син За рин из Во со ра 
је вла дао (Пост. 36, 33). Иса и ја је та ко ђе ре као: Ево си ћи ће на Едом-
це, на на род ко ји је про клет у су ду (Ис. 34, 5). Да вид је ре као: Ба цио 
сам сан да лу сво ју на Едом (Пс. 60, 8; 108, 9), бу ду ћи да Есав увек 
уби ја при ја те ље сво је и увек чу ва бес свој, и ни је до пу стио бра ту 
свом да про ђе гра ни цу ње го ву. За то је осу ђен на суд, да за у век чу ва 
бес свој. Ка да су Изра иљ ци од сту пи ли од Едо ма ца, бра ће њи хо ве, 
по сла ли су гла сни ке Мо ав ци ма, си но ви ма Ло то вим, ка ко би пре шли 
гра ни цу њи хо ву. Ме ђу тим, они ни су слу ша ли, ни ти су би ли убе ђе-
ни, и унај ми ли су Ва ла ма си на Ве о ро ва, да их про ку не (Бр. 22–24). 
За то што ни су до пу сти ли [Израиљу] да у ми ру пре ђу пре ко гра ни-
це њи хо ве, Све ти је за по ве дио да ни је дан Амо нац ни Мо а вац, не ће 
ући у са бор Го спод њи, ни до де се тог ко ле на, јер ни су до не ли хлеб и 
во ду Изра и љу на пу ту, не го су их до че ка ли са ма чем ка да су би ли у 
не во љи и умор ни (Пнз. 23, 3–6). Што се ти че Егип ћа на и Едо ме ја ца, 
[Свети] је на ре дио Изра иљ ци ма, да им не ус кра те [да уђу у сабор], 
Егип ћа ни ма, за то што су жи ве ли у зе мљи њи хо вој, и Едом ци ма, за то 
што су бра ћа њи хо ва (Пнз. 23, 7–8).

1 У таргумима и Пшити, ово је име за Кадис.
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Dem 11. 10

Dem 11. 11

ܕ   ܘܢ܂   ܐܢ  
ܘܐ ܕ܂ ܗ ܘܐ  ܠ  
ܪ ܂  ܕ   ̈ܘ   

ܘ ܦ ܘܗܘ ܂ ܐܢ ܘܐܪ ܘܪ܂  
ܘ  ̈ܘܐܕܘ  ܩ ܕ ܢܐ  

ܘܐܕܘ ܪܘܢ܂ ܕ  ܐ܂  
ܗܘ܂ ܕܐܗܝ  

 
 

Dem 11. 10 

 
ܘܗ  ܟ܂ ܕܕܬܕܥ ܘ  

ܕܐ  ܘܢ ܬܗܝ ܕ܂ ̈ܐ ܘܗܘ  
ܕ ܂ ̈ܕܐ ̈ܘ ܪ ܒ ܗܡܐ  

ܐܗܘܢ܂ ܐ ܬ ܐܢ ܘܪ ̈ܗ܂  
ܘܘܢ ܕ ܬ  ܐ  ܂ ܐܢ   

ܘܪܬ ܢܐ ܂̈ ܐܦ ̈ ܐ ̈ܘ ܪ  
ܛ ̈ܘ ܐ̈ ܂̈ܘ ̈ܘ  ܂̈ܐܕܘ  

ܢ ܘܐܦ ܘܗ  ܪܘܢ܂ ܢ ܐܦ ܕܗܗ  
 ܘ  ܂̈   ܗܝ ܕ  
܂ ܗܘܪܬ ܂ ܕܬܗ ܐ  ܪܕ  

ܬܪ ܕ  ܂ܘ ܘܗܘ  ܗܡ܂  
ܘ  ܕܐ ܗܡ܂ ܐ ܕܐ  

 ܟ ̈ܕ  
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ܕ   ܘܢ܂   ܐܢ  
ܘܐ ܕ܂ ܗ ܘܐ  ܠ  
ܪ ܂  ܕ   ̈ܘ   
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ܛ ̈ܘ ܐ̈ ܂̈ܘ ̈ܘ  ܂̈ܐܕܘ  

ܢ ܘܐܦ ܘܗ  ܪܘܢ܂ ܢ ܐܦ ܕܗܗ  
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ܐ ܕ ܘܐ ܬ܂ ܕ ܠ  ܂  
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ܘܕܝ ܕܠ ܕܐ ܘܢ܂ ܕ  ܘܢܙ  
ܘܢ܂ ܘ̈ ܕܘ ܕ  ܘܪܬ  
ܕ ܂ ܘܪܘܕ    ܂ܪ  

 ܕ ܙ ܘ̈ ܂ ܐ  ܕܪ ܕܪ  
̈ܕܢ ܠ ܕܡ ܂ ܕܐ ܐ ܘܐܬ܂  

ܿܘ̈  ̈ܙ܂  ܕܐ ܬܗ ܬ  
ܕ  ܕ ܘ܂ ܗܕ ܗܝ  ܕ܂  
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Dem 11. 12 

 
 ܬܬ܂ ܕ   ܪ ܢ ܥ  

 ܪܕ ܂ ܗܘܥ ܘܘ ܘ ܪ ̈  
ܕܗ  ܬ܂ ܘܪܬ ܂ܘ ܕܘ  

ܗ܂ ܿܕܐ  ܪܘ ܕ܂  
ܗܝ ܕ   ܗܝ܂ ܕܬܪ̈ ܥ ܢ  
ܐ  ܪ ܂ܥ ܕܘ ܘ   
ܐܪ ̈ܕ  ܕ ܪܕ ܂ܪܕ ܪ ܘܘ  

ܕܘܬ̈  ܐ ܢ ܥ ܂ ܪܬ  
 ܝ ܢ ܘ ܘܥ ܂  
̈܂   ܕ ܘܐ ܬ܂  

ܪ ܕܐ  ܂  ܢ ܥ  
ܘ ܘܥ ܕܐܪ܂    ܘܐ ܂  
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Dem 11. 10

10. Све сам ти ово ја сно по ка зао, да би мо гао зна ти да је Исма ил 
жи вео на гра ни ци са бра ћом сво јом и да је био [као] ди вљи ма га рац 
ме ђу љу ди ма (Пост. 16, 12). Авра хам је по де лио да ро ве на след ни-
ци ма Хе ту ре, и по слао их Исма и лу бра ту њи хо вом, ка ко не би би ли 
на след ни ци за јед но са Иса ком, си ном обе ћа ња. Са да, да су сви они 
жи ве ли пре ко об ре за ња, та да би се на след ни ци Исма и ла, Хе ту ре, 
Ло та (Мо ав ци и Амон ци), Иса ва, (Ео мља ни) и Егип ћа ни, хва ли ли 
[својим обрезањем] још ви ше, бу ду ћи да су они об ре за ни а ипак се 
кла ња ју мно гим бо го ви ма. Сто га је ја сно, да не ма ко ри сти од об ре-
за ња без ве ре. Сва ко, ко обре же окра јак сво га ср ца ве ру је, и жи ви и 
по ста је де те Авра ха мо во. Реч, ко ју је Бог упу тио Авра ха му, та ко је 
ис пу ње на: Учи нио сам те оцем мно гих на ро да (Пост. 17, 5).

Dem 11. 11

11. У сва ком слу ча ју, за кон и за вет су про ме ње ни. Пр во, Бог је 
про ме нио Ада мов за вет и дао је дру ги Но ју. Та ко ђе, дао је [други 
завет] Авра ха му, али је и тај про ме нио и дао дру ги [завет] Мој си ју. 
Ка да Мој си јев [завет] ни је чу ван, дао је дру ги по след њој ге не ра ци-
ји, за вет ко ји не ће би ти про ме њен. За Ада ма, за вет је под ра зу ме вао 
да се не је де са др ве та. За Но ја, ду га у обла ци ма је би ла [завет]. [Бог] 
је пр во иза брао Авра ха ма због ње го ве ве ре, и ка сни је је [наредио] 
об ре за ње, пе чат и знак на след ни ка ње го вих. Мој си јев [завет] је јаг-
ње при не то као пас хал на жр тва за на род. Ни је дан од ових за ве та 
не ли чи на дру ги. Ви ше од ово га, об ре за ње ко је је ми ло оно ме ко ји 
је за вет дао, оно је, о ко јем је го во рио Је ре ми ја: Обре жи те окра јак 
ср ца сво га (Јер. 4, 4). Ако је за вет ко ји је Бог дао Авра ха му исти нит, 
и овај је та ко ђе исти нит и од по ве ре ња, и [Бог] не мо же по но во да ти 
За кон ко ји је ра ни је од ба чен од стра не оних ко ји не пот па да ју под 
За кон, или од оних ко ји под ње га пот па да ју. Он је Мој си ју дао За-
кон са ње го вим за по ве сти ма и уред ба ма, али ка да они ни су чу ва ли 
За кон и ње го ве уред бе, [Бог] га је уки нуо. Он је обе ћао да ће да ти 
но ви за вет, ко ји не ће би ти као прет ход ни, иа ко је онај ко ји је За кон 
дао исти [Бог]. Ово је за вет ко ји је он обе ћао да ће да ти: Сви ће ме 
зна ти, од ма лог до ве ли ког (Јер. 31, 34). У том за ве ту не ма об ре за ња 



442

Теолошки погледи / Theological Views XLIX (3/2016)
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܂ ܗ̈  ܗ  ܂ܕ ܘܪܬ  ܕܨ  
ܿ ܒ ܂̈ ܗܝ ܗܝ ܂ ܕܐܘܪ ܐܪܕ  

ܬܪ ܢ܂ܐܢ ܕ    ܒܕ ܐ  
ܡ  ܘ ܘ܂  ܗ ܐܦ ܗܡ܂  

 ܪܕ  ܐ ܕ   ܢ܂ܐܘ ܐ  
 ܬܘܗܝ܂ ܕܬܒ ܕ      

̈ܘܗܝ  ܘܗܝ `ܘ ̈ܘܗܝ܂ ܬܗ  
ܐ ܕ ܘܐ ܬ܂ ܕ ܠ  ܂  
܂   ܗܘ ܘ ܂ܬܕܬ ܘܗܕ   

ܘܕܝ ܕܠ ܕܐ ܘܢ܂ ܕ  ܘܢܙ  
ܘܢ܂ ܘ̈ ܕܘ ܕ  ܘܪܬ  
ܕ ܂ ܘܪܘܕ    ܂ܪ  

 ܕ ܙ ܘ̈ ܂ ܐ  ܕܪ ܕܪ  
̈ܕܢ ܠ ܕܡ ܂ ܕܐ ܐ ܘܐܬ܂  

ܿܘ̈  ̈ܙ܂  ܕܐ ܬܗ ܬ  
ܕ  ܕ ܘ܂ ܗܕ ܗܝ  ܕ܂  

 ܘܗܝ܂ܪ ܐܘ ܘܪܬ ܕ  ܬܗܨ  
ܕܐܘܦ ܂ ܼܕܐ  ܘ ܪ܂ ܘܘܬܗ  

ܕ   ܢܿܗ ܐ ܢ܂ ܕܕ ܢܐ  
  ܗܝ̈ܘ  ܂̈ ܘ     

 ܬܬ ܘܪ ̈ ܘܢ ܘܝ ܘܐܬܗ܂  
ܪܕ ܪܕ ܕ ܂ ܕ̈ܕ  
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ܐ  ܪ ܂ܥ ܕܘ ܘ   
ܐܪ ̈ܕ  ܕ ܪܕ ܂ܪܕ ܪ ܘܘ  

ܕܘܬ̈  ܐ ܢ ܥ ܂ ܪܬ  
 ܝ ܢ ܘ ܘܥ ܂  

̈܂   ܕ ܘܐ ܬ܂  
ܪ ܕܐ  ܂  ܢ ܥ  

ܘ ܘܥ ܕܐܪ܂    ܘܐ ܂  
   ܘܗܝ̈ܬ ܘܪ ܂ ܿܕ  
ܕ ܬ ܿ ܦ  ܦ܂ ܒܘ ܬ ܪܙ  

 ܂ܥ ̈ܕ ܢ    ܕ  
ܘ ܕ  ܘܕ  ܘ ܘܥ ܘ܂  

ܒ ܢ ܥ ܗܘ܂ ܕܐ   ܂  
̈ ܂̈ ܥܘ ܘ   ܂ܘ  

ܘ ܘܥ ܂  ܐ ܢ ܥ  
ܢ ܥ ܨܗܝ܂  ܪ  ܐܒ  
ܘ ܂ܥ ܕܝ ܘܐܬ ܘ ܂̈ܕ  

  ̈ܝ̈ܘ ܪܬ   ܝ ܘܘܢ  
ܘܪܬ ܬ ܕܗܘ ܘܬ  ܗܡ܂ܐ ܪ  
 ܘܐ ܂ ܕ̈ ܕܐܬ  ܬܗܗ  

 ܂܂܂܀܂܂܂
 
 

Завршен је приказ о обрезању 
 

ܕܘܪܬ܂ ܬ܂ ܂  



443

Афраат, Приказ 11 : О об ре за њу

те ла, ни ти зна ка на на ро ду. За си гур но зна мо, при ја те љу мој, да је у 
сва ком по ко ле њу Бог уста но вио за ко не, и да су они на сна зи све док 
је ње му ми ло, и да се по том они ме ња ју. Као што је апо стол ре као: 
У про шло сти, Цар ство Бо жи је, оби та ва ло је на раз ли чи те на чи не у 
раз ли чи тим вре ме ни ма (уп. Јев. 1, 1). Ово је по зна то и очи глед но 
му дри ма и они ма ко ји раз у ме ју: Сва ки чо век ко ји је [члан] за ве та 
и ко ји жу ди за об ре за њем, због сво је по жу де и по хо те, мо же да се 
обре же, али он не раз у ме шта је апо стол ре као: Же лим да они ко ји 
вас збу њу ју, се бе пот пу но оса ка те (уп. Гал. 5, 12). Бог наш је исти-
нит, и за ве ти ње го ви су од по ве ре ња, и сва ки за кон у вре ме сво је је 
исти нит и онај ко јем се ве ру је. Они ко ји су об ре за ни у ср цу жи ве, 
и они су об ре за ни по дру ги пут у истин ском Јор да ну, кр ште њу за 
опрост гре хо ва.

Dem 11. 12

12. Ка да су он и на род ње гов пре шли Јор дан, Исус, син На ви нов, 
об ре зао је на род по дру ги пут са оштрим кре ме ном. Исус, Спа си тељ 
наш, об ре зао је по дру ги пут об ре за њем ср ца, на род ко ји је по ве ро-
вао у ње га. Они су по гру же ни у кр ште ње и об ре за ни по дру ги пут 
оштри цом ре чи ње го ве, ко ја је оштри ја од ма ча са две оштри це (уп. 
Пост. 3, 24; Јев. 4, 12). Исус, син На ви нов увео је на род у зе мљу обе-
ћа ња. Исус, Спа си тељ наш, обе ћао је зе мљу жи во та сви ма они ма ко ји 
су про шли истин ски Јор дан и ко ји су ве ро ва ли, и об ре за ли окра јак 
ср ца сво га. Исус, син На ви нов, по ста вио је ка ме ње за све до чан ство 
у Изра и љу. Исус, Спа си тељ наш, про звао је Си мо на од и стин ски ка-
мен, и по ста вио га за вер ног све до ка ме ђу на ро ди ма. Исус, син На ви-
нов, про сла вио је Пас ху у рав ни ци је ри хон ској, у зе мљи про клет ства, 
и љу ди су је ли хлеб са те зе мље. Исус, Спа си тељ наш, про сла вио је 
Пас ху са уче ни ци ма сво јим у Је ру са ли му, гра ду ко ји је про клео [са 
речима]: Не ће ни ка мен на ка ме ну оста ти (Мат. 24, 2), и та мо је дао 
тај ну у хле бу жи во та. Исус, син На ви нов, про клео је по хлеп ног Аха-
на, ко ји је украо и са крио. Исус, Спа си тељ наш, осу дио је по хлеп ног 
Ју ду, ко ји је украо и са крио но вац из ка се ко ја је би ла код ње га. Исус, 
син На ви нов, уни штио је не чи сте на ро де, Исус, Спа си тељ наш, обо-
рио је Са та ну и вој ску ње го ву. Исус, син На ви нов, учи нио је да сун це 
за ста не на не бу. Исус, Спа си тељ наш, учи нио је да се сун це за у ста-
ви у под не, ка да су га ра за пе ли. Исус, син На ви нов, био је спа си тељ 
[јеврејског] на ро да. Исус је на зван Спа си тељ на ро да. Бла го сло ве ни 
да су они ме ђу нео бре за ни ма, ко ји су об ре за ни у ср цу и ко ји су ро-



444

Теолошки погледи / Theological Views XLIX (3/2016)

ђе ни во дом, дру гим об ре за њем. Они су на след ни ци, за јед но са Авра-
ха мом, во ђом вер них и оцем свих на ро да, чи ја је ве ра ура чу на та у 
пра вед ност ње го ву.

За вр шен је при каз о об ре за њу.
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